Volkspriiche aus dem Egerland
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Am 02. November 2005 besuchte ich gemeinsam mit meiner Frau Rosemarie
meine Geburtsstadt Eger. In der Burg in Eger fand ich die folgenden urtimlichen
Volksspriiche aus dem Egerland. Né&heres siehe unten nach den Sprichen.

Egerlander Mundart

Hochdeutsch

1. Wea vl fréigt, wiad weit g'wies n.

1. Wer viel fragt, wird weit gewiesen.

2. Mitn dtn moumas’ Neia dahaltn.

2. Mit dem Alten mul® man das Neue erhalten.

3. Halts Mal im Zaum.

3. Halte den Mund im Zaum.

4. Vil G spragl - weng Dreeg.

4. Viel Spreu, wenig Dreck.

5. Lern, leist u spar wos - sua bist, koanst u
haust wos.

5. Lerne, leiste und spare etwas - so bist, kannst und hast
du etwas.

6. A gluckselisneis GauaaatsTurl uaneis
Taua.

6. Ein gluckseliges Neues Jahr, eine alte TUr und ein neues
Tor.

7. Woin neat in da Fosnat, lach neat in da
Leich, wesd Welt.wil am Kuapf stdlIn, sieht

7. Weine nicht im Fasching, lache nicht beim Begrabnis,
wer die Welt auf den Kopf stellen will, sieht einem Narren

an Narrisch’n gleich. gleich.
8. Baihmisch wenn mamaistn rian, kréichat 8. Wenn wir bohmisch reden mufiten, bekdme unsere
unna Zunge Knian. Zunge Knoten.

9. Wea vl furcht mou vl zittern.

9. Wer viedl furchtet, mu3 viel zittern.

10. Wea zan Schubkarn gebuan is, kinnt za
koin Landaua.

10. Wer fr den Schubkarren geboren ist, kommt zu
keinem Landauer.

11. In da Fosnat alla Gaua, ko ajed’ s amol sa
Kawl aslaua.

11. Alle Jahre im Fasching kann jeder einmal sein Kalb
auslassen.

12. Graus toun mou ma, kloatoun koama
alawal nu.

12. Sich Grof3tun muf’ man, Kleintun kann man immer
noch.

13. Schickt daHerr aHadgl, suagittdaa’s
Gradl.

13. Schickt der Herr ein Haschen, so gibt er auch das
Graschen.

14. Hitzig is neat witzig.

14. Hitzig ist nicht witzig.

15. D’ Herrngunst u d° Nachal ast6ck vabl 6iha
iwad Nacht.

15. Herrengunst und Nelkenstockeln verbltihen Gber Nacht.

16. L6iwa zeah Neida alsoin Bemitleide.

16. Lieber zehn Neider als einen Bemitleider.

17. Spar mit Salz, owa neat mitn Schmalz.

17. Spare mit Salz, aber nicht mit Schmalz.

18. Koa Arwat, koa Essn.

18. Keine Arbeit, kein Essen.

19. Bessa schlicht’ n woi richt’n.

19. Lieber schlichten alsrichten.

20. Schweig’'n, denk’ n, tout ndimatz krank’ n.

20. Schweigen, Denken, tut niemand kranken.

21. Neat naulaua zwingt alls.

21. Nicht nachlassen bezwingt alles.

22. Weawll an Kean hom, mou d’ Nuss
afbeiss' n.

22. Werden Kern haben will, muf3 die Nuf aufbei3en.

23. A gout’sWurt findt an gout’n Urt.

23. Ein gutes Wort findet einen guten Ort.

24. A lara Sock stéiht neat.

24. Ein leerer Sack steht nicht.

25. Unkraut vadiirbt neat.

25. Unkraut verdirbt nicht.

26. Loiwaviazeah Kinna am Kissn, alsa
oinzigs am G’ wissn.

26. Lieber vierzehn Kinder in den Kissen, alsein einziges
auf dem Gewissen.

27. Lauts fel d’Waoigh neat lua stoih, stinst
moist unna Eghaland zgrund goih.

27. Laldt nur die Wiege nicht |eer stehen, sonst miif3te unser
Egerland zugrunde gehen.

28. AichasHulz is gout af Kal.

28. EichenesHolz ist gut fur die Keile.

29. GoutaWegh in da Kriimm géiht u neat vl
um.

29. Ist der Weg in der Krimmung gut, macht man keinen
Umweg.

30. Reicha ReichaMaia Schal’ n u mit Aia.

30. Reiche, reiche M&dchen, mit Peitschenhieben und
Eiern.




31. Spoartsin da Zeit, sa haut’ sin daNaut.

31. Sparet in der Zeit, so habt ihr in der Not.

32. AltaVurraut isfua hunnat Gaua gout.

32. Alter Vorrat ist fir hundert Jahre gut.

33. Trogn ma, trogn ma' n Taud as, trogn nan
Uwas Rauthaus.

33. Tragen wir, tragen wir den Tod aus, tragen wir ihn
Ubers Rathaus.

34. Gabts esHulz zan Khanasfeilawirdsenk a
af d’Nacht neat reia.

34. Gebt ihr das Holz fir das Johannisfeuer, wird es euch
zur Nacht nicht gereuen.

35. Froih afgstand’n, gung g’ freit, haut nu
néimatz greit.

35. Fruh aufgestanden, jung gefreit, hat noch niemanden
gereut.

36. Uberall is schoin, dahoim ist amschonst’ n.

36. Uberall ist es schon, daheim ist’s am schonsten.

37. Weas Gluck haut, foihat d’ Braut hoim.

37. Wer das Gluck hat, fuhrt die Braut heim.

38. Tanz Nanna mit dein Franz Gman
Maibaum rim, ‘sgraun nad’ Erdopfl u
d’Roum. Tanz Moidal in dein Glanz drah di
Umandum nauchat gfdllst a ganz sicha dein
Boum.

38. Tanz Nannerl mit deinem Franz um den Maibaum
herum, es geraten dieKartofeln und die Riben. Tanz
Méadel, in deinem Glanz dreh dich rundherum, dann
geféllst du ganz deinem Buben.

39. S Gluck iskuglrund.

39. Das Gliick ist kugelrund.

40. Dahoim isdahoim.

40. Daheim ist daheim.

41. Wenn mawdll, gaiht vil.

41. Wenn man will, geht viel.

42.\Wos s neat poart, iskoarechta Art.

42. Was sich nicht paart, ist keine rechte Art.

43. Mamou af sBests hoffnau af’'s Schwiarsta
g'fasst sa.

43. Man mul auf das Beste hoffen und auf das Schwerste
gefaldt sein.

44. OaKindiskoaKind.

44. Ein Kind ist kein Kind.

45. Wall koinaKinnasan, dau is neat schoin.

45. Wo keine Kinder sind, ist es nicht schon.

46. A schoinsfleisssig'sBraut’| uavulla
Kammawog' n, dean Bauanboum méchte
kenna, den soll sich kannt vasog' n.

46. Ein schonesfleiRigesBrautlein und ein voller
Kammerwagen, den Bauernbuben mochte ich kennen, der
sich solches kann versagen.

47. Ei Baua spann adeina zwoa Rossa, heint
foihamamein Kammawog nfurt. Lau‘'s
knitschan, lau‘s knalln, eswiad ihr scho g'faln,
el wennst innamein Huaf hintafihrst.

47. Ei, Bauer, spann deine zwei Rosse an, heute fahren wir
meinen Kammerwagen fort - lal3 es knittern lal3 es knallen,
eswird ihr schon gefallen, ei, wenn du ihn hinter meinen
Hof fahrst.

48. AsKinnan wean Leit, asJungfan Braut.

48. Aus Kindern werden L eute, aus Jungfern Braute.

49. Kinna, Wold u Hauna, wachs n allaGaua.

49. Kinder, Wald und Haus, wachsen alle Jahre.

50. Vaneks, wiad neks.

50. Von nichts wird nichts.

51. Kurn, Howan u Ha, graun selt'n ala dra.

51. Korn, Hafer. und Heu, geraten selten alle drel.

52. Wead’' Seinsneat denglt, dean denglt
d’ Seins.

52. Wer die Sense nicht dengelt, den dengelt die Sense.

53. Speck u Braut schlegt an Hungataut.

53. Speck und Brot schlagen den Hunger tot.

54. Schéi mous goéih, schéi mous goéih, odai
gadih hoim, gaih hoim.

54. Schon mul3 es gehen, schén mul3 es gehen, oder ich
gehe heim, gehe heim.

55. D’ Schwigl’n am Hand' n, toun ndimatz
schad' n.

55. Schwielen an den Handen tun niemanden schanden.

56. Froih bal af u aumbd’ sspat nieda - esst nea
g’ schwind u arwat wieda.

56. Frih bald auf und abends spét nieder - ef3t nur schnell
und arbeitet wieder.

57. Drei Togh hom ma Kirwau voia Togh hom
na neks.

57. Drei Tage haben wir Kirchweih und vier Tage haben
wir nichts.

58. In Eghaland wenn Kirwais, ui dau geihts
lusti zou, dau san doi Bauan kreizfidel, ob’sa
MoaisowaaBou.

58. Im Egerland wenn esKirchwelhist, jadageht eslustig
zu, dasind die Bauern kreuzfidel, ob esein Mann ist oder
einBub.

59. Am Sunntais Kirwa, dau gdih i zan Tanz,
dau wach’'In meinaHiasla, daustdaihi in Glanz.

59. Am Sonntag ist Kirchweih, da geh ich zum Tanz, da
wackeln meine Hoslein, dastehich im Glanz.

60. Ubagebn - nimma lebn.

60. Ubergeben - nicht mehr leben.

61. Wi da Acka, sua.d’ Roum, woi da Baua,
suad’ Boum.

61. Wieder Acker, so die Riben - wie die Bauern, so die
Buben.

62. ViUl Hand mach’'n bal a End.

62. Viele Hande machen bald ein Ende.

63. Zajedna Haua l8sst sich a Stiel finna.

63. Fur jede Hacke |43t sich ein Stiel finden.




Der Egerlander

"Der Egerlander liebt eine einfache Lebenswelise,.er ist aufrichtig, redlich, arbeitsam, sparsamund gottes-
furchtig; er lebt mit seiner Nachbar schaft im guten Einverstandnisse, er halt dasWort, daser gibt; seine Kost
ist einfach und nahrhaft, sein gewohnlicher Trunk Sduerling, und wo dieser nicht zu finden, Wasser; der wohl-
habende Bauer trinkt Abends gewdhnlich Bier. Branntwein wird verabscheut, und nur zu gewissen Zeiten wird
von den Weibern ein versifiter getrunken. Munterkeit und untermischter Witz sind vor herrschende Eigen-
schaften desEgerlanders; man trifft unter ihnen aufgekl &rte Manner, tberhaupt aber tiichtige Landwirthe.”

Vinzenz Prokl, Chronist des Egerlandes, 1845 (nach http://www.egerlandmuseum.de/seiten/daueraus.htm)
Literaturhinweis: Vinzenz Prokl, Eger und das Egerland. Historisch, statistisch und topographisch dargestellt. Bd. 2, Prag;Eger 1845

Die Egerlander Spriiche stammen vom Egerer Ofen. Er steht in der Burg zu Eger.

Am Anfang der 80er Jahre gewann das Egerer Museum eine umfangreiche Sammlung des Schonfelder Lands-
mannes, Topfers und BildhauersWilli Russ (* 7.7.1887 Schonfeld + 27.7.1974 Merkershausen a.d. Saale).
Damit kam nach Eger auch der bertihmte fUr das Egerer V olkskundemuseum bestimmte "EGERER OFEN"
zurick.

Der Ofen hat die Form eines grof3en Wiirfels, 3x 1,5 x 3 m. Auf 16 Reliefdarstellungen werden V olksbrauche
der Egerlander vorgestellt. An den Ecken stehen je drel Trachtenpaaren aus den Sudeten. Dazwischen schwe-
ben die weissen Sprechbénder mit 62 egerlanderischen Spriichen. Obere und untere Zimse sind mit 76 Stadt-
und Gemeindewappen versehen.

Willi Russ hat die Bestellung im Jahre 1938 bekommen. 1943 war er mit der Arbeit fertig. Ein bewegtes
Schicksal des Ofensin den folgenden Jahrzehnten widerspiegelt symbolisch das Schicksal seines Schopfers. Im
Jahre 1945 wurde der Ofen zumKriegskonfiskat, spater im Rahmen des neu- gegrindeten Porzellanmuseums
auf der Burg Elbogen ausgestellt. Nach dem Jahre 1965 wurde er alsideol ogisch unertréglich in den Keller zu
den Kohlenhaufen geworfen. Vor der Abfuhr auf den MUll wurde er zum Gluck vom Egerer Museum im Jahr
1982 gerettet und etwa 1995 wieder aufgebaut.

Der Egerer Kachelofen von Willi Russ stellt eine hervorragende volkskundliche und ethnographische Quelle dar.
(nach http://www.chebskyhrad.cz/K amna/DK amna3.html formuliert von Ginther W. Frank)

Internet:

Eger

http://www.czech-
inspiration.cz/deutsch/?sekce=m_ch

http://de.wikipedia.org/wiki/Eger_(BShmen)

Egerer Burg
http://www.chebskyhrad.cz/Kamna/DKamna.h
tml

Egerer Burg
http://www.czech-
inspiration.cz/deutsch/?sekce=n_ch#

Burg Eger
http://www.branapamatek.cz/d-
vypis.php?ogin=cheb

Burg Cheb, Dobrovského 21,

350 11 Cheb

tel.:+420 354422942, 354422386-7
http://www.muzeumcheb.cz
e-mail:sekretariat@muzeumcheb.cz
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Bund der Eghalanda Gmoin e.V. - Bund der Egerlander - )
http://www.egerl aender.de/ Chebsky hrad (Egerer Burg, tschechisch)

Egerlander Gmoi Wendlingen http://www.egerl aender.com/ http://www.muzeumcheb.cz/Hrad/Hrad.html

Der Egerer Landtag - Heimatverband der vertriebenen Egerlander
http://www.egerer-landtag.de/

Links zum Thema Egerland und Sudetenland
http://www.egerlaender.com/links.htm
http://www.egerlaender.de/bdegev/f0.htm
http://www.egerlaender.de/bdegev/f02.htm




